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Notas para la interpretación

→	 1. La flauta deberá ser 

amplificada para obtener en todo 

momento un sonido uniforme en 

la sala y poder controlar el nivel 

respecto a la parte electrónica.

→	 2. La microfonía utilizada deberá 

ser de proximidad para recoger 

al detalle cualquier sonido 

producido por el instrumento. La 

sonorización en concierto será 

un sistema estéreo con mesa de 

mezclas situada en el centro del 

área de escucha.

→	 3. En el caso de que las 

condiciones acústicas de 

la sala no proporcionen la 

necesaria difusión y mezcla se 

incorporará una reverberación 

electrónica. Esta reverberación 

podrá variar entre 1.5 y 2.5 

segundos y deberá ser ajustada 

en su ecualización según las 

características del espacio.

→	 4. Se facilita la parte electrónica 

fragmentada. Cada fragmento 

se accionará en el momento 

exacto indicado en la partitura E1 

a E23. El objetivo es dar mayor 

flexibilidad a la interpretación 

de la obra. De esta forma se 

posibilita la superposición 

de distintas capas de sonido 

electrónico, adaptándose  

al flujo interpretativo.

→	 5. Como segunda opción se 

proporciona la electrónica fijada 

y una claqueta para sincronizar 

con los intérpretes, siguiendo las 

marcas de la partitura. Ambos 

audios se deben importar en 

un secuenciador y activar a la 

vez. El intérprete debe llevar 

un auricular in-ear en escena 

para escuchar la claqueta, la 

electrónica y su propio sonido. 

También hay un audio con la 

electrónica y la claqueta juntas 

para el estudio.

→	 6. Todos los audios  
están a 24 bits y 48 khz

Notes for the performance

→	 1. Flute must be amplified to 

obtain a uniform sound in the 

hall at all times and to be able 

to control the level of each 

instrument in relation to the 

electronic part.

→	 2. The microphones used should 

be close-range microphones 

to pick up in detail any sound 

produced by the instruments. 

The concert sound system will 

be a stereo system with a mixing 

desk located in the center of the 

listening area.

→	 3. If the acoustic conditions 

of the hall do not provide the 

necessary diffusion and mixing, 

a slight electronic reverberation 

should be added. This 

reverberation can vary between 

1.5 and 2.5 seconds and should 

be adjusted in its equalisation  

to suit the characteristics  

of the venue.

→	 4. The fragmented electronic part 

is provided. Each fragment will 

be triggered at the exact moment 

indicated in the score E1 to E23. 

The objective is to give greater 

flexibility to the interpretation 

of the work. In this way, it is 

possible to superimpose different 

layers of electronic sound, 

adapting to the interpretive flow.

→	 5. As a second option, a fixed 

electronic track and a clik track 

are provided to synchronize 

with the interpreters, following 

the marks of the score. Both 

audios must be imported into 

a sequencer and activated at 

the same time. The performer 

must wear an in-ear headset 

onstage to hear the clik track, the 

electronics, and their own sound. 

There is also an audio with the 

electronics and the clik track 

together for the study.

→	 6. All audios are 24 bit, 48 khz

Interpretazeko argibidea

→	 1. Txirula anplifikatu egin 

beharko da aretoan une oro soinu 

uniformea lortzeko eta bakoitzak 

alderdi elektronikoarekiko duen 

maila kontrolatu ahal izateko.

→	 2. Erabiliko diren mikrofonoak 

hurbilekoak izango dira, tresnek 

sortzen duten edozein soinu 

xehetasunez jaso ahal izateko. 

Kontzertuko soinu-sistema 

estereo bat izango da, entzuteko 

eremuaren erdian kokatutako 

nahasketa-mahaiarekin.

→	 3. Aretoaren baldintza akustikoek 

ez badute eskaintzen beharrezko 

hedapenerako eta nahasketarako 

aukerarik, erreberberazio 

elektroniko arin bat sartuko 

da. Erreberberazio hori 1,5 eta 

2,5 segundo bitarteko tartean 

ibiliko da, eta ekualizazioa 

doituta izango da horretarako, 

espazioaren ezaugarrien arabera.

→	 4. Zati elektroniko zatikatua 

ematen da. Zati bakoitza 

E1etik E23rako partituran 

adierazitako une zehatzean 

abiaraziko da. Obraren 

interpretazioari malgutasun 

handiagoa ematea da helburua. 

Horrela, soinu elektronikoko 

geruza desberdinak gainjartzea 

ahalbidetzen da, interpretazio-

fluxura egokituz.

→	 5. Bigarren aukera gisa, 

finkatutako elektronika eta 

klaketa bat ematen dira, 

interpreteekin sinkronizatzeko, 

partituraren markei jarraituz. Bi 

audioak sekuentziadore batean 

inportatu behar dira eta aldi 

berean aktibatu. Interpreteak 

entzungailu in-ear bat eraman 

behar du eszenan, klaketa, 

elektronika eta bere soinua 

entzuteko. Elektronika eta 

klaketa batera dituen audio bat 

ere badago estudiorako.

→	 6. Audio guztiak 24 bit  

eta 48 khz daude
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